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RELAZIONE TECNICA

La presente relazione tecnica si riferisce al progetto di illuminazione pubblica relativo alla
riqualificazione urbana di Piazza g. Marconi. In particolare 1’opera prevede I’installazione di nuovi
apparecchi di illuminazione, di un Totem Digitale e I’istallazione di un’elettropompa a servizio di
una fontana, il tutto nel rispetto degli standard di sicurezza e del contenimento dell’inquinamento
luminoso.

La relazione contiene i riferimenti normativi, le soluzioni impiantistiche da adottare, la descrizione
delle opere e relativa stima dei costi.

Dati progettuali forniti dal committente
Riferimenti legislativi e normativi

Criteri di scelta delle soluzioni impiantistiche
Legge della Regione Veneto 17/09
Descrizione delle opere da realizzare
Manutenzione programmata degli impianti
Scelta degli apparecchi d’illuminazione
Distribuzione dei punti luce

Risultati di calcolo

0. Schede tecniche apparecchi

e S ATl o

1. Dati progettuali forniti dal committente

Dati di carattere generale

Committente Comune di San Vito di Leguzzano
Scopo del lavoro Progetto impianto elettrico illuminazione pubblica e
distribuzione forza motrice Fontana e Totem Digitale

Dati ambientali

Temperature -5°C/+35°C

Livello di umidita Medio

Altitudine 158 m

Presenza di corpi solidi estranei Trascurabile
Ventilazione Naturale

Presenza di materiale combustibile e sostanze Nessuna presenza
infiammabili

Classificazione rispetto al rischio di incendio Rischio d’incendio basso

Dati di progetto relativi all’ impianto elettrico

Norma di riferimento UNI 11248 “Illuminazione stradale, selezione delle
categorie illuminotecniche”

UNI EN 13201 “Illuminazione stradale, requisiti
prestazionali, calcolo delle prestazioni, metodi di misura
delle prestazioni fotometriche, indicatori delle prestazioni
energetiche”
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2. Riferimenti legislativi e normativi

Nella redazione del presente documento sono state tenute come riferimento primario le attinenti
disposizioni di legge, i regolamenti, nonché le specifiche prescrizioni e norme tecniche del CEI.

Si richiamano di seguito le principali leggi e norme che regolamentano la realizzazione di impianti
ed apparecchiature elettriche.

- Legge della Regione Veneto 7 agosto 2009, n°17 '"Nuove norme per il contenimento
dell'inquinamento luminoso, il risparmio energetico nell'illuminazione per esterni e per la
tutela dell'ambiente e dell'attivita svolta dagli osservatori astronomici. *’;

- Legge n°186 del 1° marzo 1968 “Disposizioni concernenti la produzione di materiali,
apparecchiature, macchinari, installazione di impianti elettrici ed elettronici (regola d’arte)”;

- Norme UNI EN 40 “Pali per illuminazione pubblica”;

- Norma UNI 10671 “Apparecchi di illuminazione — Misurazione dei dati fotometrici e
presentazione dei risultati”;

- Norma UNI 10819 “Luce e illuminazione: impianti di illuminazione esterna — requisiti per la
limitazione della dispersione verso 1’alto del flusso luminoso™;

- Norma UNI EN 12665 “Light and lighting — Basic terms and criteria for specifying lighting
requirements” [Luce e illuminazione — Criteri e termini base per specificare I requisiti di
1lluminazione];

- Norma UNI 11248 “Illuminazione stradale — Selezione delle categorie illuminotecniche™;

- Norma UNI EN 13201-2 “Road lighting — Part 2: Performance requirements” [Illuminazione
stradale Parte 2: Requisiti prestazionali];

- Norma UNI EN 13201-3 “Road lighting — Part 3: Calculation of performance” [Illuminazione
stradale Parte 3: Calcolo delle prestazioni];

- Norma UNI EN 13201-4 “Road lighting — Part 4: Methods of measuring lighting performance”
[Mlluminazione stradale — Parte 4: Metodi di misurazione delle prestazioni fotometriche];

- Norma UNI EN 13032-2 “Light and lighting — Measurements and presentation of photometric
data of lamps and luminaries — Part 2: Presentation of data for indoor and outdoor work place

” [Luce e illuminazione — Illustrazione e misure dei dati fotometrici di lampade e luminarie —
Parte 2: Illustrazione dei dati per ambienti di lavoro interni ed esterni];

- Prescrizioni comunali.

- D.M. 27 settembre 2017 e successive integrazioni, che aggiorna i CAM, Criteri Ambientali
Minimi, per I’acquisizione di sorgenti luminose per illuminazione pubblica, I’acquisizione di
apparecchi per illuminazione pubblica, I’affidamento del servizio di progettazione di impianti per
illuminazione pubblica.;
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In particolare, I'impianto elettrico di illuminazione ¢ stato progettato e dovra essere costruito in
conformita alle seguenti norme CEI:

- Norma CEI 17-5 “Interruttori automatici per corrente alternata e tensione nominale non
superiore a 1000 V e per corrente continua e tensione nominale non superiore a 1200 V.

- Norma CEI EN 61439-1 (CEI 17-113) “Apparecchiature assiemate di protezione e di manovra
per bassa tensione (quadri BT) - Parte 1: Regole generali”.

- Norma CEI EN 61439-2 (CEI 17-114) “Apparecchiature assiemate di protezione e di manovra
per bassa tensione (quadri BT) - Parte 2: Quadri di potenza”.

- Norma CEI 20-19 “Cavi isolati con gomma con tensione nominale non superiore a 450/750V.
- Norma CEI 20-20 “Cavi isolati con polivinilcloruro con tensione nominale non superiore a
450/750V”.

- Norma CEI 20-22 “Cavi non propaganti I’incendio”.

- Norma CEI 20-29 “Conduttori per cavi isolati”.

- Norma CEI 20-37 “Cavi elettrici: prove sui gas emessi durante la combustione”.

- Guida CEI 20-40: Guida per I’uso di cavi a bassa tensione”.

- Norma CEI 23-14 “Tubi protettivi flessibili in PVC e loro accessori”.

- Norma CEI 23-18 “Interruttori differenziali per usi domestici e similari e interruttori differenziali
con sganciatori di sovracorrente incorporati, per usi domestici e similari”.

- Norma CEI 23-25 “Tubi per installazioni elettriche; prescrizioni generali”.

- Norma CEI 23-29 “Tubi in materiale plastico rigido per cavidotti interrati”.

- Norma CEI 34-21 “Apparecchi di illuminazione. Parte I; prescrizioni generali e prove”.

- Norma CEI 34-23 “Apparecchi di illuminazione. Parte II; requisiti particolari: apparecchi fissi per
uso generale”.

- Norma CEI 64-8 vigente: “Impianti elettrici utilizzatori con tensione nominale fino a 1000V in
corrente alternata e 1500V in corrente continua”.

- Guida CEI 64-14 “Guida alle verifiche degli impianti elettrici utilizzatori”.

- CEI UNEL 35023 1970: “Cavi per energia isolati con gomma o con materiale termoplastico
avente grado di isolamento non superiore a 4 - Cadute di tensione”.

Le seguenti indicazioni hanno solo lo scopo di ricordare all’installatore le principali norme che
dovranno essere rispettate nell’esecuzione degli impianti.
Tale elenco non ¢ limitativo, infatti, sono da applicarsi le norme vigenti nella loro globalita.
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3. Ceriteri di scelta delle soluzioni impiantistiche

Condutture elettriche

La sezione minima impiegata non dovra essere inferiore a 1,5 mm?®.
La sezione del conduttore di neutro e di protezione dovra essere uguale ai corrispondenti conduttori
di fase.

I colori rappresentativi dovranno essere:

- blu chiaro per il neutro;

- giallo-verde per il conduttore di protezione ed equipotenziale;
- marrone, nero e grigio per i conduttori di fase;

- altri colori per usi diversi.

Cadute di tensione

Nella verifica delle sezioni delle condutture elettriche si terra conto che I’ammontare delle cadute di
tensione nel punto di utilizzo non superi il 4% per tutte le linee.

Protezione contro i contatti diretti

Protezione mediante isolamento delle parti attive: le parti attive dovranno essere completamente
ricoperte con un isolamento che potra essere rimosso solo mediante distruzione.

Protezione mediante involucri o barriere: le parti attive dovranno essere poste entro involucri o
dietro barriere tali da assicurare almeno il grado di protezione IPXXB.

Le superfici orizzontali avranno un grado minino di protezione di IPXXD.

Tutti gli involucri e le barriere dovranno essere fissati in maniera sicura. La loro soppressione sara
possibile solo per mezzo di attrezzo o chiave oppure quando un’eventuale barriera intermedia, con
grado di protezione minimo di IPXXB, proteggera dal contatto con le parti attive.

Come protezione addizionale potranno essere utilizzati interruttori differenziali, con corrente
differenziale nominale d’intervento non superiore a 30 mA.

Protezione contro i contatti indiretti

Protezione mediante interruzione automatica dell’alimentazione: in caso di guasto, nel circuito o nel
componente. L’interruzione automatica avverra in modo che tra una parte attiva ed una massa o un
conduttore di protezione non possa persistere, per una durata sufficiente a causare un rischio
fisiologico dannoso in una persona, una tensione di contatto presunta superiore a 50 V valore
efficace in c.a. od a 120 V in c.c. non ondulata.

Messa a terra: le masse dovranno essere collegate ad un conduttore di protezione.

Le masse simultaneamente accessibili dovranno essere collegate allo stesso impianto di terra.
Collegamento equipotenziale principale: dovranno essere collegati al collettore principale di terra
tutti 1 conduttori di protezione, i conduttori equipotenziali, il conduttore di terra, i tubi alimentanti 1
servizi (es. acqua, gas), parti strutturali metalliche del fabbricato, canalizzazione del riscaldamento e
del condizionamento, le armature principali del cemento armato (se accessibili).
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Protezione contro le sovracorrenti

Tutti 1 conduttori attivi dovranno essere protetti da uno o piu dispositivi in grado di interrompere
automaticamente 1’alimentazione al prodursi di un sovraccarico o di un cortocircuito.

Tali dispositivi possono essere:

- interruttori automatici magnetotermici;

- interruttori combinati con fusibili;

- fusibili.

In particolare saranno soddisfatte le seguenti condizioni:

dove:

- Ig = corrente di impiego della conduttura;

- I, = corrente nominale del dispositivo di protezione;

- I, =portata in regime permanente della conduttura;

- If= corrente convenzionale di funzionamento del dispositivo di protezione.

Protezione contro le correnti di cortocircuito

I dispositivi di protezione dovranno interrompere le correnti di cortocircuito prima che tali correnti
diventino pericolose a causa di effetti termici e meccanici.

Il dispositivo di protezione dovra avere un potere di interruzione non inferiore al valore di corrente
di cortocircuito in quel punto. E’ possibile 1’uso di un dispositivo con potere di interruzione
inferiore se a monte ¢ installato un altro dispositivo avente il necessario potere d’interruzione.

In particolare dovra essere soddisfatta la seguente condizione:

(t) < K*§?
dove:

(I t) = integrale di Joule per la durata del cortocircuito;
S = sezione in mm? del conduttore;
K = coefficiente che dipende dal tipo di cavo.

- K= 115 per conduttori in rame isolati in pvc.

- K= 135 per conduttori in rame isolati con gomma ordinaria o butilica.

- K= 143 per conduttori in rame isolati con gomma etilenpropilenica e propilene reticolato.

Le correnti provocate da un cortocircuito che si presenti in un punto qualsiasi del circuito dovranno
essere interrotte in un tempo non superiore a quello che porterebbe i conduttori alla temperatura
limite ammissibile. In particolare sara verificato per ogni conduttura che la corrente minima di corto
circuito calcolata alla fine sia superiore alla soglia di intervento magnetico dell’interruttore di
protezione.
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4. Legge della Regione Veneto 17/09

LEGGE DELLA REGIONE VENETO n. 17 del 7 Agosto 2009 - Bur n. 65 del 11/08/2009
" Nuove norme per il contenimento dell'inquinamento luminoso, il risparmio energetico
nell'illuminazione per esterni e per la tutela dell'ambiente e dell'attivita svolta dagli osservatori
astronomici "

La Regione del Veneto promuove, con la presente legge:

a) lariduzione dell'inquinamento luminoso e ottico, nonché la riduzione dei consumi
energetici da esso derivanti;

b) l'uniformita dei criteri di progettazione per il miglioramento della qualita luminosa degli
impianti per la sicurezza della circolazione stradale;

c) la protezione dall'inquinamento luminoso dell'attivita di ricerca scientifica e
divulgativa svolta dagli osservatori astronomici;

d) la protezione dall'inquinamento luminoso dell'ambiente naturale, inteso anche come
territorio, dei ritmi naturali delle specie animali e vegetali, nonché degli equilibri
ecologici sia all'interno che all'esterno delle aree naturali protette;

e) la protezione dall'inquinamento luminoso dei beni paesistici, cosi come definiti
dall'articolo 134 del decreto legislativo 22 gennaio 2004, n. 42, "Codice dei beni
culturali e del paesaggio, ai sensi dell'articolo 10 della legge 6 luglio 2002, n. 137" e
successive modificazioni;

f) lasalvaguardia della visione del cielo stellato, nell'interesse della popolazione regionale;

g) la diffusione tra il pubblico delle tematiche relative all'inquinamento luminoso e la
formazione di tecnici con competenze nell'ambito dell'illuminazione.

Art. 9 - Regolamentazione delle sorgenti di luce e dell'utilizzazione di energia elettrica da
illuminazione esterna. Utilizzo di apparecchi con emissione nulla verso 1’alto.

b Proiettore

) ) i simmetrico
Proiettore asimmetrico montato \\
orizzontalmente: vasta area .
illuminata e nessuna dispersione
luminosa
‘-\-\.,‘
-\""\
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5. Descrizione delle opere da realizzare

Impianto elettrico

L’impianto di illuminazione della piazza sara alimentato dal quadro elettrico esistente posizionato
sul fianco del fabbricato sede della Casa Comunale di San Vito di Leguzzano.

Dal quadro sara derivata la linea di alimentazione di un quadro elettrico dedicato all’alimentazione
dell’illuminazione e delle apparecchiature elettrice della piazza.

La protezione contro 1 sovraccarichi e 1 contatti indiretti sara garantita tramite idonee
apparecchiature installate nel quadro stesso.

La linea sara realizzata tramite circuito trifase utilizzando cava unipolare con guaina di tipo
FG160R16 0,6/1KV.

Le linee di alimentazione dei vari apparecchi saranno realizzate tramite circuiti monofasi
utilizzando cavi multipolari con guaina da 2x10 mm? di tipo FG160R16 0,6/1KV.

I collegamenti elettrici, in derivazione dalle varie linee (posate all’interno dei cavidotti), saranno
realizzati nelle morsettiere installate all’interno delle finestrelle d’ispezione del pali.

Il collegamento dalla morsettiera all’apparecchio di illuminazione in Classe II sara realizzato
tramite cavo multipolare tipo FG160R16 2x1,5mm?2.

Impianto di terra

L’impianto di terra esistente sara utilizzato per alimentare gli utilizzatori di Classe I in conformita
alle prescrizioni delle Norme CEI 64-8.

Protezione contro i fulmini

La protezione dei sostegni contro i fulmini non ¢ necessaria (rif. CEI 64-8/7 art.714.35).

Al termine dei lavori dovranno essere allegati, alla dichiarazione di conformita, i certificati redatti

dai costruttori degli apparecchi luminosi attestanti la rispondenza della ottiche alle normative
vigenti.
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6. Manutenzione programmata degli impianti

Come intervento di manutenzione ordinaria viene di solito inteso il ricambio degli apparecchi, che
puo essere effettuato nei due seguenti modi:

— ricambio dei singoli apparecchi mano a mano che cessano di funzionare;
— ricambio programmato quando tutti gli apparecchi vengono sostituiti dopo un determinato

tempo di funzionamento.

L’orientamento attuale & rivolto generalmente al ricambio programmato, il quale presenta i seguenti
vantaggi:

— ¢gli apparecchi si utilizzeranno soltanto per il periodo di vita in cui presentano la massima
efficienza;

— gli interventi di ricambio programmato risultano piu economici degli interventi irregolari, in
quanto si ottimizzano i tempi di spostamento e di movimentazione di mezzi e di personale;

— siriducono i disagi al traffico limitati solo a determinate zone e per determinati periodi di
tempo;

— si possono abbinare all’intervento di sostituzione degli apparecchi anche gli interventi di
controllo e di pulizia rientranti nella normale manutenzione ordinaria.

Verifiche periodiche
— Verificare le giunzioni dei cavi nei pozzetti a base palo.

— Verificare I'integrita e la corretta inclinazione dei pali e della base di fondazione con
riferimento agli eventi massimi di sollecitazione in caso di urto.

— Verificare le giunzioni e le apparecchiature elettriche relative agli apparecchi
d’illuminazione.

— Verificare la funzionalita degli apparecchi d’illuminazione.
— Verificare la pulizia degli apparecchi d’illuminazione.

— Verificare l'integrita degli apparecchi di comando e della rispondenza dei valori delle
protezioni.

— Verificare il grado di protezione IP delle derivazioni ed apparecchi.

— Verificare tutte le protezioni differenziali.

10
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7. Scelta degli apparecchi d’illuminazione

Tutte le installazioni esterne devono riaspettare la Legge Regionale n. 17 del 7 Agosto 2009 Nuove
norme per il contenimento dell'inquinamento luminoso, il risparmio energetico nell'illuminazione
per esterni e per la tutela dell'ambiente e dell'attivita svolta dagli osservatori astronomici”.

I requisiti da rispettare per gli impianti di illuminazione in esterno secondo art. 9 la L.R.17/09
“Regolamentazione delle sorgenti di luce e dell’utilizzazione di energia elettrica da illuminazione
esterna”.

a) sono costituiti di apparecchi illuminanti aventi un’intensita luminosa massima compresa fra
0 e 0,49 candele (cd) per 1.000 lumen di flusso luminoso totale emesso a novanta gradi ed
oltre;

b) Inuovi apparecchi d’illuminazione a led possono essere impiegati anche in ambito stradale,
a condizione siano conformi alle disposizioni di cui al comma 2 lettere a) e c) e 1’efficienza
delle sorgenti sia maggiore di 90Im/W;

¢) sono realizzati in modo che le superfici illuminate non superino il livello minimo di
luminanza media mantenuta o di illuminamento medio mantenuto previsto dalle norme di
sicurezza specifiche; in assenza di norme di sicurezza specifiche la luminanza media sulle
superfici non deve superare 1 cd/mq;

11
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8. Distribuzione dei punti di illuminazione

Lista lampade

Dintate Piosle Efficienza

215454 |Im 23268W 92,6 Imsw
Pz. Produttore  Articolo No. MNome articolo P [} Efficienza
4 SIMESSpA.  5.1386W STAGE TONDO SPOT ATTACCO A PALO 37.0W 3118 Im 843 Im/W
2 SIMESSpA.  5.7650N BOULEVARD OTTICA PIAZZE-PARCHEGGI B3B8W 7807 Im 931 Im/W
8 SIMESSpA.  S5.7680N BOULEVARD OTTICA PIAZZE-PARCHEGGI 167.6W 15614Im 931 Im/W

12
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Risultati di calcolo

Oggetti di calcolo

Oggetto risultati superfici

Proprieti = mir. max o g

h

et rsuia Sopechics 1 (Wotslh 16kl 247 Ix A0 F lx o1 061
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Lurninanza
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Oyt risitat Sugerics 3 (Mol L5 Ix ¥adk 558 o7 D25
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et rsuia Sopectics 3 (Mol T8 cdir’  16Fedim® 124 fm' 04T nza
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Altazra 0,020
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9. Schede tecniche apparecchi
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DIALux

Scheda tecnica prodotto

SIMES S.p.A. - BOULEVARD OTTICA PIAZZE-PARCHEGGI

| 105

| 50

SIMES

luce per |'architettura

2000

3000

105° |

o0 |

Articolo No. S.7650N
| 45° 4000 45
P 83.8 W |
S000
cDLampada 7807 Im [ i
6000
Efficienza 93.1 Im/W
: 30 15 ] 15 3 |
CCT 4000 K i-.'.ﬂ-f:‘&': — 00 - C270 &t
CRI 84 CDL polare

BOULEVARD OTTICA PIAZZE/PARCHEGGI

Art. S.7650N

CIRCUITO 40 LED 4000K 220-240Vac 12460Im CRI 80 MacAdam
step 3

Flusso luminoso apparecchio: 7807Im

Potenza totale assorbita: 83.8W

Efficienza luminosa apparecchio: 93Im/W

Alimentatore Dimmerabile DALI 2 / PUSH

CE

TIPOLOGIA

Apparecchio da arredo urbano. Grado di protezione IP 65
CARATTERISTICA DEI MATERIALI

Struttura in alluminio estruso EN AW-6060, testa palo e base in
alluminio pressofuso primario EN AB-44100 ad elevata resistenza
all'ossidazione. Lavorazione di burattatura per la preparazione alla
fase di verniciatura. Viti in acciaio INOX A4 a forte tenore di
molibdeno 2,5-3%. Guarnizioni in silicone ricotto.

Doppia verniciatura extraresistente eseguita in 3 fasi:

1) Trattamento di BONDERITE con protezione chimica di materiale
fluozirconico privo di metalli contenente nanoparticelle ceramiche
che creano uno strato coesivo, inorganico, di elevata densita. 2) Ciclo
di PRE-POLIMERIZZAZIONE con applicazione del fondo epossidico
con caratteristiche di sovraverniciabilita all'apparecchio e di elevata
resistenza all'ossidazione grazie alla presenza di zinco. 3) Ciclo di
POLIMERIZZAZIONE con l'applicazione di polvere



VERIFICA PIAZZA

Scheda tecnica prodotto

SIMES S.p.A. - BOULEVARD OTTICA PIAZZE-PARCHEGGI

poliestere con elevate caratteristiche di resistenza ai raggi UV ed
agenti atmosferici, con resistenza al test di nebbia salina di 1200h.
Resistenza meccanica IK 06

PERFORMANCE ILLUMINOTECNICA
Il circuito utilizza una serie di batterie di accent LED orientate in
maniera opportuna per garantire una buona distribuzione di luce
sulla sede stradale. Fornito di circuito elettronico con controllo della
temperatura dei singoli led per ottimizzarne la vita. Lemissione di
luce verso il basso ¢ nel pieno rispetto delle leggi contro
l'inguinamento luminoso. Sorgente luminosa, con posizione
lampada fissa. Rendimento --

ATTACCO A PALO
Testa palo in alluminio verniciato per palo @ 76 mm.

CONTROLLO E GESTIONE DELLA LUCE

Boulevard e fornito in versione standard con alimentatore
dimmerabile DALI 2 / PUSH e settabile con protocollo UeMe2 per
permettere |?attivazione della modalita di MEZZANOTTE VIRTUALE.
Boulevard pu0 anche esserefornito su richiesta in versione speciale
con alimentatore IoT READY ZHAGA integrato. Cio consente di gestire
la luce in modo dinamico, aggiungendo importanti vantaggi sul
piano del risparmio energetico.

CABLAGGIO

PROTEZIONE SCARICHE E PICCHI DI TENSIONE Alimentatore
prowvisto di protezione contro scariche e picchi di tensione
sull'ingresso 3,5kV modo differenziale (L-N), 4,0kV modo comune
(PE).

Apparecchio gia cablato con cavo HO5RNF. Entrata singola per cavi di
alimentazione con pressacavo PG13,5 (@ 6+12 mm) in PMMA. Fornito
in dotazione il connettore rapido IP67 (@ 6+12 mm) per
collegamento passante singolo.

Classe diisolamento: CLASSE II
Colori disponibili: GRIGIO ANTRACITE (cod.24) Peso: 13.42 Kg Glow
Wire test: -- Superficie esposta al vento : 0,09 m?

Apparecchi forniti completi di lampada.

BOULEVARD MODELLO REGISTRATO
Questo dispositivo &€ munito di moduli LED integrati. In caso di
danneggiamento o malfunzionamento contattare il produttore per
ricevere istruzioni addizionali su come sostituire il circuito led ed i
relativi componenti. Il modulo led di questo dispositivo non puo
essere maneggiato dall'utente finale.

Modulo LED progettato conformemente al regolamento attuale di
Lumen Maintenance (LM80) e Memorandum tecnico (TM21), in cui la
qualita della luce e affidabile per la vita di 70.000 ore riferibili a L80
B10 Ta 25°C (50.000 ore riferibili a L80 B10 Ta 40°C). Durata vita
Apparecchio > 50.000 ore Ta 40°C. Temperatura ambiente
performance Tq 25°C. Temperatura ambiente operativa da -20°C a
+50°C. Temperatura di stoccaggio da -20°C a +60°C.

DIALux



DIALux

Scheda tecnica prodotto

SIMES S.p.A. - BOULEVARD OTTICA PIAZZE-PARCHEGGI

| 405 05 |

NI — =

luce per |'architettura

| 75° 75 |
‘ 2000
| 80" 80" |
F000
Articolo No. S.7680N
| 45° 4000 45" |
P 167.6 W | |
S000
cDLampada 15614 Im | i
6000
Efficienza 93.1 Im/W
: 30 15 ] 15 3 |
CCT 4000 K i-:.o.m&a — 00 - C270 &t
CRI 84 CDL polare per Emissioni luminose 1 e 2

BOULEVARD OTTICA PIAZZE/PARCHEGGI

Art. S.7680N

CIRCUITO 80 LED 4000K 220-240Vac 24920lm CRI 80 MacAdam
step 3

Flusso luminoso apparecchio: 15614Im

Potenza totale assorbita: 167.6W

Efficienza luminosa apparecchio: 93Im/W

Alimentatore Dimmerabile DALI 2 / PUSH

CE

TIPOLOGIA
Apparecchio da arredo urbano. Grado di protezione IP 65
CARATTERISTICA DEI MATERIALI
Struttura in alluminio estruso EN AW-6060, testa palo e base in
alluminio pressofuso primario EN AB-44100 ad elevata resistenza
all'ossidazione. Lavorazione di burattatura per la preparazione alla
fase di verniciatura. Viti in acciaio INOX A4 a forte tenore di
molibdeno 2,5-3%. Guarnizioni in silicone ricotto.

Doppia verniciatura extraresistente eseguita in 3 fasi:

1) Trattamento di BONDERITE con protezione chimica di materiale
fluozirconico privo di metalli contenente nanoparticelle ceramiche
che creano uno strato coesivo, inorganico, di elevata densita. 2) Ciclo
di PRE-POLIMERIZZAZIONE con applicazione del fondo epossidico
con caratteristiche di sovraverniciabilita all'apparecchio e di elevata
resistenza all'ossidazione grazie alla presenza di zinco. 3) Ciclo di
POLIMERIZZAZIONE con l'applicazione di polvere



VERIFICA PIAZZA

Scheda tecnica prodotto

SIMES S.p.A. - BOULEVARD OTTICA PIAZZE-PARCHEGGI

poliestere con elevate caratteristiche di resistenza ai raggi UV ed
agenti atmosferici, con resistenza al test di nebbia salina di 1200h.
Resistenza meccanica IK 06

PERFORMANCE ILLUMINOTECNICA
Il circuito utilizza una serie di batterie di accent LED orientate in
maniera opportuna per garantire una buona distribuzione di luce
sulla sede stradale. Fornito di circuito elettronico con controllo della
temperatura dei singoli led per ottimizzarne la vita. Lemissione di
luce verso il basso ¢ nel pieno rispetto delle leggi contro
l'inguinamento luminoso. Sorgente luminosa, con posizione
lampada fissa. Rendimento --

ATTACCO A PALO
Testa palo in alluminio verniciato per palo @ 76 mm.

CONTROLLO E GESTIONE DELLA LUCE

Boulevard e fornito in versione standard con alimentatore
dimmerabile DALI 2 / PUSH e settabile con protocollo UeMe2 per
permettere |?attivazione della modalita di MEZZANOTTE VIRTUALE.
Boulevard pu0 anche esserefornito su richiesta in versione speciale
con alimentatore IoT READY ZHAGA integrato. Cio consente di gestire
la luce in modo dinamico, aggiungendo importanti vantaggi sul
piano del risparmio energetico.

CABLAGGIO

PROTEZIONE SCARICHE E PICCHI DI TENSIONE Alimentatore
prowvisto di protezione contro scariche e picchi di tensione
sull'ingresso 3,5kV modo differenziale (L-N), 4,0kV modo comune
(PE).

Apparecchio gia cablato con cavo HO5RNF. Entrata singola per cavi di
alimentazione con pressacavo PG13,5 (@ 6+12 mm) in PMMA. Fornito
in dotazione il connettore rapido IP67 (@ 6+12 mm) per
collegamento passante singolo.

Classe diisolamento: CLASSE II
Colori disponibili: GRIGIO ANTRACITE (cod.24) Peso: 22.3 Kg Glow
Wire test: -- Superficie esposta al vento : 0,09 m?

Apparecchi forniti completi di lampada.

BOULEVARD MODELLO REGISTRATO
Questo dispositivo &€ munito di moduli LED integrati. In caso di
danneggiamento o malfunzionamento contattare il produttore per
ricevere istruzioni addizionali su come sostituire il circuito led ed i
relativi componenti. Il modulo led di questo dispositivo non puo
essere maneggiato dall'utente finale.

Modulo LED progettato conformemente al regolamento attuale di
Lumen Maintenance (LM80) e Memorandum tecnico (TM21), in cui la
qualita della luce e affidabile per la vita di 70.000 ore riferibili a L80
B10 Ta 25°C (50.000 ore riferibili a L80 B10 Ta 40°C). Durata vita
Apparecchio > 50.000 ore Ta 40°C. Temperatura ambiente
performance Tq 25°C. Temperatura ambiente operativa da -20°C a
+50°C. Temperatura di stoccaggio da -20°C a +60°C.

DIALux



DIALux

Scheda tecnica prodotto

SIMES S.p.A. - STAGE TONDO SPOT ATTACCO A PALO

105° 105°
SIMES 1 I
luce per |'architettura "}51 ‘
75° T
B0 B0
2000
Articolo No. S.1386W
457 45"
P 37.0W e
q)Lampada 3118 Im
4000
Efficienza 84.3 Im/W
30° 15 o 15 3o
d 31181
CCT 31 26 K c_-.'ID-CIM — 00 -C270 "
CRI 91 CDL polare
STAGE TONDO SPQOT ATTACCO A PALO
Art. S.1386W
CIRCUITO 1 COB 3000K 220-240Vac 3670Im CRI 90 MacAdam step Valutazione di abbagliamento secondo UGR
3 o Soffitio 0 70 50 50 30 70 70 50 50 30
o Paretl 50 £ 50 30 30 50 30 50 30 30
Flusso luminoso apparecchio: 3118im T
Potenza totale assorbita: 37W | }‘h"’"r altasse delle |ampade alfasse dede lampade
.. . . o 2H 8.1 138 183 190 192 @ ae 183 194 w2
Efficienza luminosa apparecchio: 84Im/W af e ez sss ses w2 re0 o7 102
Alimentatore elettronico ON/OFF non dimmerabile & (s, g tHa iae ek |iinel ek Jag
12H L8 154 181 18.7 190 17.8 134 190
CE 4H 2H 7.9 188 18.2 18 1091 178 1ae 191
H 17a 184 182 187 190 178 184 190
4H 1748 8.3 a1 188 190 178 83 190
TIPOLOGIA Alog g o
Apparecchio proiettore da palo. Grado di protezione IP 66 SO O B Sl ] i o5
CARATTERISTICA DEI MATERIALI e e 5 aa dus | ke orE e
. ] . 12H 175 178 18.0 18.2 167 175 178 1B7
Struttura in alluminio pressofuso EN AB-47100 a basso tenore di o | ws wo wo we ws | s e s
rame ad elevata resistenza all'ossidazione. Lavorazione di burattatura S| e ek AR Re | RE TR e
per la preparazione alla fase di verniciatura. Viti in acciaio INOX A4 a Varsakons sata posziens Saloaservalors par s ditaran oeta bevpade’S
forte tenore di molibdeno 2,5-3%. Guarnizioni in silicone ricotto. el e e
Doppia verniciatura extraresistente esequita in 3 fasi: e L LT
1) Trattamento di BONDERITE con protezione chimica di materiale P s e
fluozirconico privo di metalli contenente nanoparticelle ceramiche Indii 3 abbagiamerts corret ert 3 3118k Plssa wmingsc sienca
che creano uno strato coesivo, inorganico, di elevata densita. 2) Ciclo
di PRE-POLIMERIZZAZIONE con applicazione del fondo epossidico Diagramma UGR (SHR: 0.25)

con caratteristiche di sovraverniciabilita all'apparecchio e di elevata
resistenza all'ossidazione grazie alla presenza di zinco. 3) Ciclo di
POLIMERIZZAZIONE con l'applicazione di polvere



VERIFICA PIAZZA

Scheda tecnica prodotto

SIMES S.p.A. - STAGE TONDO SPOT ATTACCO A PALO

poliestere con elevate caratteristiche di resistenza ai raggi UV ed
agenti atmosferici, con resistenza al test di nebbia salina di 1200h.
Resistenza meccanica IK 08

PERFORMANCE ILLUMINOTECNICA

Riflettore ottico in alluminio HI-GRADE, oppure con lenti
concentranti: Il sofisticato sistema ottico focalizza il fascio e rende la
luce confortevole riducendo l'abbagliamento della sorgente. Vetro
trasparente di protezione temprato. Rendimento --

INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE

MICROSTAGE TONDO ATTACCO A PALO puo essere installato su pali
di diametro g60mm e g76mm. MINISTAGE TONDO ATTACCO A PALO
puo essere installato su pali di diametro @60mm, g76mm e
2102mm,puo anche essere installato a testapalo su pali 60mm.
STAGE TONDO ATTACCO A PALO puo essere installato su pali di
diametro g60mm, g76mm e g102mm, pud anche essere installato a
testapalo su pali 260mm. MEGASTAGE TONDO ATTACCO A PALO pud
essere installato su pali di diametro g102mm e g120mm.

Il vetro frontale temprato viene fissato tramite resine siliconiche in
posizione complanare all'anello frontale in alluminio. Cio consente ad
acqua e sporco di defluire, evitando la formazione di depositi che
ridurrebbero notevolmente le performance dell'apparecchio.
CABLAGGIO

6m di cavo di alimentazione di tipo HOSRNF, sigillato con resina
epossidica bicomponente e cablato internamente con i cavi ricoperti
da guaine protettive in silicone calzavetro.

Classe diisolamento: CLASSE I

Colori disponibili: GRIGIO ALLUMINIO (cod.14), GRIGIO ANTRACITE
(cod.24) Peso: 4.06 Kg Glow Wire test: -

Apparecchi forniti completi di circuito LED

MODELLO REGISTRATO MICROSTAGE LAMA DI LUCE BREVETTATO
Questo dispositivo € munito di moduli LED integrati. In caso di
danneggiamento o malfunzionamento contattare il produttore per
ricevere istruzioni addizionali su come sostituire il circuito led ed i
relativi componenti. Il modulo led di questo dispositivo non puo
essere maneggiato dall'utente finale.

Modulo LED progettato conformemente al regolamento attuale di
Lumen Maintenance (LM80) e Memorandum tecnico (TM21), in cui la
qualita della luce ¢ affidabile per la vita di 70.000 ore riferibili a L80
B10 Ta 25°C (50.000 ore riferibili a L80 B10 Ta 40°C). Durata vita
Apparecchio > 50.000 ore Ta 40°C. Temperatura ambiente
performance Tq 25°C. Temperatura ambiente operativa da -20°C a
+50°C. Temperatura di stoccaggio da -20°C a +60°C.

DIALux



VERIFICHE INIZIALI

Prove che devono essere eseguite, per quanto applicabili, sugli impianti elettrici BT (CEI 64-8/6)
Esame a vista

Accertare che i componenti elettrici siano:

- conformi alle prescrizioni di sicurezza delle relative Norme;

- scelti correttamente e messi in opera in accordo con le prescrizioni normative;
- non danneggiati visibilmente in modo tale da compromettere la sicurezza.

L’esame a vista deve riguardare le seguenti condizioni, per quanto applicabili:

- metodi di protezione contro i contatti diretti ed indiretti;

- scelta dei conduttori per quanto concerne la portata e la caduta di tensione;

- scelta e taratura dei dispositivi di protezione e segnalazione;

- presenza e corretta messa in opera dei dispositivi di sezionamento o di comando;

- scelta dei componenti elettrici e delle misure di protezione idonei con riferimento alle influenze
esterne;

- identificazione dei conduttori di neutro e di protezione;

- presenza di schemi, di cartelli monitori e di informazioni analoghe;

- identificazione dei circuiti, dei fusibili, degli interruttori, dei morsetti ecc.;

- idoneita delle connessioni dei conduttori;

- agevole accessibilita dell’impianto per interventi operativi e di manutenzione.

Prove

- Continuita dei conduttori di protezione e dei conduttori equipotenziali principali e
supplementari.

- Resistenza di isolamento dell’impianto elettrico.

- Protezione mediante interruzione automatica dell’alimentazione.

- Prove di polarita.

- Prove di tensione applicata.

- Prove di funzionamento.

- Prove contro gli effetti termici.

- Caduta di tensione.
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GESTIONE E MANUTENZIONE DELL’IMPIANTO

I componenti elettrici saranno scelti in modo tale da assicurare un’adeguata affidabilita e da
garantire che tutte le operazioni di verifica, manutenzione e riparazione possano essere compiute
facilmente in sicurezza.

La gestione dell’impianto comporta interventi di manutenzione ordinaria e straordinaria definiti di
seguito:

* Dintervento di manutenzione ordinaria comporta interventi finalizzati a contenere il degrado
normale d’uso nonché a far fronte ad eventi accidentali che necessitano di primo intervento, che
comunque non modifichino la struttura essenziale dell’impianto o la loro destinazione d’uso.

Questi interventi pur non richiedendo obbligatoriamente il ricorso ad imprese abilitate
dovranno essere eseguiti da personale tecnicamente qualificato;

* I’intervento di manutenzione straordinaria comporta interventi atti a rinnovare e/o a sostituire
parti dell’impianto che non modificano in modo sostanziale le sue prestazioni ma destinati a
riportare I’impianto stesso in condizioni ordinarie d’esercizio. Questi interventi che pur senza
obbligo di redazione del progetto, da parte di professionista abilitato, richiedono una specifica
conoscenza tecnico-professionale e la redazione da parte dell’installatore della dichiarazione di
conformita.

Si riporta un elenco indicativo e non esaustivo degli interventi e della periodicita ad essi assegnati.

Periodicita mensile

e Controllo generale dell’impianto per verificarne lo stato ed eventuali anomalie
* Verifica del funzionamento degli interruttori differenziali: tasto TEST

* Prove funzionamento illuminazione di sicurezza

Periodicita annuale

e Pulizia di tutti i componenti

* Verifica delle protezioni contro il sovraccarico

* Verifica delle protezioni contro il cortocircuito

* Verifica del serraggio di tutti 1 morsetti, bulloni e viti dei componenti dell’impianto
* Verifica degli apparecchi illuminanti: pulizia, sostituzione lampade

Periodicita biennale

» Efficienza dell’impianto di terra

* Prova di continuita dei conduttori di protezione

* Verifica del funzionamento degli interruttori differenziali: tempi intervento

* Verifica delle condizioni fisiche delle condutture e degli elementi di sostegno e/o fissaggio.
* Verifica dei componenti ausiliari di comando: pulsanti, rel¢, contattori, orologi, ecc.

Indicazioni del costruttore
e Illuminazione di sicurezza: sostituzione accumulatori
* Altri componenti dell’impianto
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ONERI E GARANZIE

Al fine di evitare malintesi e controversie nella valutazione, conduzione, realizzazione e
liquidazione dei lavori, si evidenzia quanto indicato nei seguenti punti.

Le installazioni, da realizzarsi secondo le direttive dettate dal presente progetto, dovranno essere
eseguite in conformita alla regola dell'arte ed in ottemperanza alle norme CEI e alle disposizioni
legislative vigenti.

Il presente progetto ¢ da intendersi come riferimento generale, suscettibile di quelle piccole
modifiche particolari migliorative che si rendessero necessarie al momento della messa in opera
degli impianti in esso descritti.

L'impresa assuntrice dei lavori dovra quindi verificare preventivamente e totalmente il grado di
fattibilita degli stessi, con particolare riferimento alle strutture murarie ed architettoniche
esistenti, in modo da garantire 1'ottimale collocazione dei suddetti nuovi impianti.

E' fatto obbligo all'Impresa, nel caso fossero riscontrate dalla stessa eventuali discordanze tra le
indicazioni rilevate dai disegni e le corrispondenti descrizioni riportate in altri elaborati
progettuali, di comunicare sollecitamente alla Direzione Lavori tali incongruenze. Eventuali
lavori intrapresi senza il dovuto chiarimento saranno invalidati (per la parte incongruente) e
debitamente modificati a cura e spese dell'Assuntore.

Ad insindacabile giudizio della Direzione Lavori, qualora fossero riscontrati dei difetti di
qualsiasi natura nelle apparecchiature installate o discordanze negli impianti o in parte di essi
rispetto a quanto prescritto negli elaborati progettuali, sara fatto obbligo all’Impresa di sostituire
le apparecchiature difettose e ripristinare secondo normativa e capitolato gli impianti deficitari
senza alcun addebito per il Committente.

L’Impresa ha inoltre 1'obbligo di fornire la completa garanzia operativa, sia per quanto riguarda i
materiali che le apparecchiature impiegate nella realizzazione degli impianti, assicurando il
regolare funzionamento degli stessi entro i termini previsti dalla legislazione vigente. Pertanto, le
eventuali anomalie che si dovessero manifestare entro tale periodo dovranno essere corrette a
completa cura e spese della suddetta Ditta.

Saranno esclusi da tale obbligo eventuali guasti causati da evidenti imperizie o negligenze nella
conduzione degli impianti da parte dell'utenza, nonché le inevitabili usure dovute al
funzionamento. Sara percio compito dell'utenza verificare periodicamente la perfetta efficienza
delle apparecchiature elettriche in generale e dell'impianto di messa a terra in particolare, al fine
di mantenere il grado di sicurezza originario.

Tutti gli impianti dovranno essere eseguiti a regola d'arte, nel pieno rispetto della normativa
tecnica e di Legge con rilascio obbligatorio del Certificato di Conformita finale e relativi allegati,
finalizzato ai lavori eseguiti ed ai materiali impiegati.

Fatto salvo quanto sopra, si declina ogni responsabilita nel caso di possibili sinistri a persone o a
cose derivanti da manomissioni improprie all'opera compiuta da parte di terzi, difetti
d'installazione o carenza di manutenzione ordinaria, ciascuno per la propria parte, dall’impresa,
al Committente ed all'Utenza relativa.

Si ricorda che qualora venisse a mutare la destinazione d’uso dei locali, si dovra verificare
I’idoneita delle installazioni preesistenti in rapporto alla nuova situazione operativa.

17

Dott. Giorgio Sardei - Via Tavolara n. 5 - 36015 Schio (VI) - Tel. 0445-530230



W'9011e @ S0161016 |rew-3
VI10AVL OlA UYES BZZBld  OLNVIdWI Mww%\mmwﬂw%mo_ww
z ENRESI IR VNIOVd | 95 JYOLYNO3SIA G ‘UereloAR] BIA
00d INOISIAIY | €202/90/ST V1va | agooyAsezzeld OIAIHOYY 18pJes oibioi9 nog
BMP ZA_PEOOLIASEeZZeIdH | - oL3ooud | A - ONVZZNO31Id OLIANVS 1A INNNOD  3in3mp
afelisnpu| 0]JUBWILIBYLI Ip BWION
0L T (w) eauy| eZzZaybuni
9TXT 9TXT 9TXT|9TXT 9TXT 9IXT (3d+N+4) eaul| sauoizewloH
7T 0 (o) oipenb e auoisua) eINpe)
9¢ L'6 (w™) ossalbul ur 29
00¥ 00v (A) 8reuiwou suoisua |
€9 €9 (V) aleuiwou ajua110)
ezzeid oipenQ) |afeunwod oipend oipenb |ap swoN
[aadl]
C-6EVTINI 13D VIYILNIdHVO
86809 N3 130
2-/¥609 N3 130  [4VINAOW "LNI
[D3ad] 2-1¥609 N3 130 11¥101V0S “INI
OLNINIYIHIE Ia INHON
11 0d.LlnaN 1A 1SIS
(H)  os ¥ZNIndIA
(N oov INOISNIL
0L13904d FWON

odavnd 41y




J'a21|p@solbiolb jIow—3
0£20£S—G¥+0 XP4/°19L

VIOAYL ONA UYES BZZBld o) Nyidii

3no3s [ 1 VNIOVd [9S EROINYRER

N INOISIATY |£202/50/ST v1va |acoonasezzeld OINHOYY
BmpTo30] To00] 2n peoouiasezzeld 3714 [agoonasezzeld 0113904d IA-ONVZZNO311d OLIANVS IG INNNOD  555g19

DZUBJIA — OIYOS G109
G 'U DID|OAD]| DIA

19pJog 01biol9 1oQ

1562 130
2-0£909 N3 130 - 67-€2 130
T-0909 N3 130 - 8v-€2 130 - []
Z-6evT9N3 130 — [X] VI43INIdYYD

86809 N3 130 — []
z-1y609NF 130 — []  14YINAOW I4OLLNYYILNI

z1v609NI 130 — [X]  ILVIOLVIS IMOLLNYYILNI

OLININIY3HIY 1A VAILYINHON

dl | OLININVIOSI Id ISSY1D

VOITIVLAN VI431N3dyHVO

[ 29| V] ul
3¥4V9S OLNINYNOISNIWIA

11 Od1N3aN Id YINTLSIS

L'6 Wil 04avnO NS 'S 99|

[v] 04avnO 13a 'WON JLNIHH0D

0S [zH] ‘0344 | oo [Al INOISNAL

JINOW V OLNVIdINI

0¥avNO IHIILSIYIALLYYEYVD

a[eunwod oipen
04avNo

INODYHVIN "9 VZZVId 1 YNYgdN INOIZYIIHITVYNOIY
VSSINNOD

OJIA UeS ezzeld

ONVZZN9311d OLIANVS |d INNINOD
‘JINILLINWOD

[[030]

odavnd 41y




J'a21|p@solbiolb jIow—3
0£20£S—G¥+0 XP4/°19L

VIOAVL O}A UVES BZZBId o1 Nyidwi orUeo — oIS B1000
3N93S | e YNIOVd [9S JHOLYND3SIA G U DIDIOADL DIA
e N Y AT e e ciizooug] !\~ ONVZZN93110 OLANYS IG3NIWOD 35 pIoS oibaelo e
i ~
v A =T o
s \Y A

o |om | (o = | H | @ | 0| o
[<n] i e 8 H ’ - —oof i)
- O ﬂ =N = = nv Hr

ITOdNIS
VANd9d1

[[030]

odavnd 41y




VIOAYL ONA UYES BZZBld o) Nyidii

3no3s [ ¢ VNIOVd [9S EROINYRER

N INOISIATY |£202/50/ST v1va |acoonasezzeld OINHOYY
BmpTo30] T000] 2n peoouiasezzeld 3714 [agoonasezzeld 0113904d IA-ONVZZNO311d OLIANVS IG INNNOD  555g19

J'a21|p@solbiolb jIow—3
0£20£S—G¥+0 XP4/°19L
DZUBJIA — OlYdS GL09¢

G 'U DID|OAD]| DIA

19pJog 01biol9 1oQ

QHL ‘aydtuowie ‘iyd s09 ‘1 ‘3 ‘'d ‘A ‘I reansiw - H 2160j0IIN -
4d ‘3 'd ‘A ‘| :eansiw - 3 2160j0.01N -

AIST :8uoizajoud X, 2160[0I2IN -
9|57 :auoizajoid xg 2160j0.0IN -
IS :auoizaoid Xg 2160j0.0IN -
7 :8uoizejoid xg 2160j0.01N -

2160j0101\ 1AmISOdSIp auoiziasag

T¢-0130 -
8-79 130 -

OJUBWILIAI Ip BWIOU Nuanbas 8| 0puodas onepal 3 onabod ajuasaid ||

"0pUO} B BILIRD Ul 81a)eq U0J 0JUSWIGIOSSE,[[ap 0u0d ouobua) * S4N 1j6e auoizejuawife,| jad a1ealpul NUSLI0D 97
"BaUI| OALLIE / LIoJewojSel 19p 19 Iyaoene 1fep alied e saissa|dwod sjjanb ouos sjedlpul sUOISUS) Ip 8INped 87
"91S3IYILI WIUIW 8] 0uos oubasIp NS aJealpul AY2IUIB) BYdNSLIBNEIRD 97

‘oneBoud 1p nesogeye 116 mn 1p BlUNIBUOD BINS| BUN BLRSS8d8U 8 Nueldwi 1j6ap 8 1uBasip 1ap suoizelaidiaiul €Naliod e| Jad

1Svd
410N

[[030]

odavnd 41y




- J'a21|p@solbiolb jIow—3
VI0AVL ONA UVES BZZBId o 1nyidWI DET08S SO X0d/ L
3In93s [ € YNI9Vd [9S ] FYOLYND3SIA g u %o_gﬁ oIA
4 INOISIAIY |€202/50/ST V1vad | dc0oNASezzel OIAIHOYY 19pJDS OIDJOI 0
bmpTo30] T000] 2A umoozﬂawmma 314 |agoonnsezzeld 0.13904d IA - ONVZZNO3T10 OLIANVS IG3INNNOD 555375 19PADS 015110 Med
€B'TP'es-830 €e'Tp'es-e0D €B'TP'es-820 €B'TP'es-8a0
M T/9'0-9TH09T94 M T/9'0-9TH09T94 M T/9'0-9TH09TO M T/9'0-9TH09TO 310N
9'0 0T 1T oy A 0L 0 T [%] 31¥LOL AP [w] vzzaHONNT
8'T 70 €0 70 92 9'0 1'6 'l [w] xew 9] [wil u 9o | vaNIT OaNOA
9 007 9T'T 0€Z 95'9T 00 SE'TZ SE'Te 007 [l d [Nun
S'6T 9'6 @ 9's 08 9'0g 08 7'9¢ vzl vl al
_ _ _ _ _ _ _ _ soa [ s [ epa | s [eva [ sma [ o [ o [ g _ _ o1 [ o [ oat (bww] N3d/3d-N-35v4 INOIZ3S
1€ dd3 T8 dd3 1€ dd3 1€ dd3 vSOd | OLNFWVI0SIOdIL | v¥NLLNANOD
07T13a0W odlL ‘ddv LTV
[v]ul 110d ‘N JgIsnd
[v] yui 0dIL O0INY3L
[ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ Wu ] nodN | [Nvnigog [ 3doLiny3naL
3SSv10 OdiL | 3YOLLVINOD
oauelUE)S| £0'0 (ENSTEN] £0'0 [sw] up [v] upi
v 1BIA v 1617 3sSv10 0dIL | FvIZNIH34HIa
[s] 6y [v] 6i
[Vl
00T 00T 00 0€9 [s] ps [v]psi
0T 01 o €9 [s]n vl
o) ) o) o) JUOLVIONYOSVAYND | 186809 N3 130 - Wl
0T dv 0T dz o7 dr €9 dv u | M0d ‘N | ¢Lv609N3130- Nl
01 02 01 01 [vluor/[winal | 3YOLLNYYILNI
N 090! N 090! N 090! N 090! 0IHOO3UVddY OdIL
3IN3LSIST JIN3LSIST 3IN3LSIST
©alqqnd w10 mNNm_Q o‘_Um:O a[elsus d[elaus 0OLINJ2YdI12 ANOIZIYIOS3a
saee | v a1 € sanerem| z T sanerem| 3INOIZNGINLSIA OLINQYID INOIZVAINNN
€101 101 TT01 ILIISHOW INOIZVHINNN
A A A v -
. . . . . . . (. 34 1] . mn_|ﬁ . . . 1 T BUOIZel|IS
BUAIOIRS «
i/ i/
" N "
1 1
pl ol N
A
m
€100 2100 TT00 100

6 8 / 9 5 v B 1 [[030] 04avNO ‘41




VIOAYL ONA UYES BZZBld o) Nyidii
3no3s [ 1 VNIOVd [9S EROINYRER L
N 3INOISIAIY [€202/50/ST v1va [agoonasezzeld OIAIHOYY 20 VL 467
BmpTd30] T100] zA peoouiasezzeld 3714 [@goonnsezzeld 0113904d IA-ONVZZNO311d OLIANVS IG INNNOD  555g19 SRR

J'a21|p@solbiolb jIow—3
0£20£S—-S¥+0 xPd/"|18L
DZUBJIA — OlYdS GL09¢

G ‘U DUD|OAD]| DIA

19pJog 01biol9 1oQ

15-€¢130
¥2-02909 N3 130 - 6%-€¢ 130
T-0/909 N3 190 - 8v-€2 130 L []

Z-6evT9N3 130 — [X] VI43INIdYYD

86809 N3 130 — []
z-1y609NF 130 — []  14YINAOW I4OLLNYYILNI

z1v609NI 130 — [X]  ILVIOLVIS IMOLLNYYILNI

OLININIY3HIY 1A VAILYINHON

dl | OLININVIOSI Id ISSY1D

VOITIVLAN VI431N3dyHVO

[ 29| V] ul
3¥4V9S OLNINYNOISNIWIA

11 Od1N3aN Id YINTLSIS

9'C Wil 04avnO NS 'S 99|

[v] 04avnO 13a 'WON JLNIHH0D

0S [zH] ‘0344 | oo [Al INOISNAL

[030]
JLNOW V OLNVIdWI

0¥avNO IHIILSIYIALLYYEYVD

ezzeld oipend
04avNd

VSSINNOD

OJIA UeS ezzeld

INODYHVIN "9 VZZVId 1 YNYgdN INOIZYIIHITVYNOIY

ONVZZN9311d OLIANVS 1d ANNINOD

-JLN3LLINNOD

[[d30]

odavnd 41y




VIOAYL ONA UYES BZZBld o) Nyidii

3n93s | ¢ VYNIOYd [9S JJ0LYNDISIA

7 INOISIATY [£202/S0/ST v1va |agoonasezzeld OIAIHOYY
BmpTd30] [T00] zA peoouinsezzeld 3714 [agoonasezzeld 0113904d IA-ONVZZNO311d OLIANVS IG INNNOD  555g19

J'a21|p@solbiolb jIow—3
0£20£S—G¥+0 XP4/°19L
DZUBJIA — OlYdS GL09¢

G 'U DID|OAD]| DIA

19pJog 01biol9 1oQ

QHL ‘aydtuowie ‘iyd s09 ‘1 ‘3 ‘'d ‘A ‘I reansiw - H 2160j0IIN -
4d ‘3 'd ‘A ‘| :eansiw - 3 2160j0.01N -

AIST :8uoizajoud X, 2160[0I2IN -
9|57 :auoizajoid xg 2160j0.0IN -
IS :auoizaoid Xg 2160j0.0IN -
7 :8uoizejoid xg 2160j0.01N -

2160j0101\ 1AmISOdSIp auoiziasag

T¢-0130 -
8-79 130 -

OJUBWILIAI Ip BWIOU Nuanbas 8| 0puodas onepal 3 onabod ajuasaid ||

"0pUO} B BILIRD Ul 81a)eq U0J 0JUSWIGIOSSE,[[ap 0u0d ouobua) * S4N 1j6e auoizejuawife,| jad a1ealpul NUSLI0D 97
"BaUI| OALLIE / LIoJewojSel 19p 19 Iyaoene 1fep alied e saissa|dwod sjjanb ouos sjedlpul sUOISUS) Ip 8INped 87
"91S3IYILI WIUIW 8] 0uos oubasIp NS aJealpul AY2IUIB) BYdNSLIBNEIRD 97

‘oneBoud 1p nesogeye 116 mn 1p BlUNIBUOD BINS| BUN BLRSS8d8U 8 Nueldwi 1j6ap 8 1uBasip 1ap suoizelaidiaiul €Naliod e| Jad

1Svd
410N

[[d30]

odavnd 41y




J'a21|p@solbiolb jIow—3
VI0AVL ONA UVES BZZBId o 1nyidWI DET08S SO X0d/ L
3In93s [ € YNI9Vd [9S ] FYOLYND3SIA g u %o_gﬁ oIA
4 INOISIAIY |€202/50/ST V1vad | dc0oNASezzel OIAIHOYY 19pJDS OIDJOI 0
BmpTd30] 100] ZA umoot?mmﬁw_n 3114 [agoonnsezzeld 0113904d IA - ONVZZN93110 OLIA NVS 1d INNINOD JIN3I0 19pAbS o1 0 wed
€e'Tp'es-800 €e'Tp'ese0) €e'Tp'es-800 €e'Tp'es-ea) €e'Tp'es-800 €e'Tp'es-800
M T/9'0-9TH09TOS M T/9'0-9THO9T94 M T/9'0-9THO9TOS M T/9'0-9THO9T94 M T/9'0-9THO9TOS M T/9'0-9THO9TOS 310N
44 08 6T 09 € 08 7'T 4 g7 02 71T 0L (%] 3Tv.LOL AP [w] vzzaHONNT
10 70 20 70 £'0 70 £z 9'0 T 4 9z 9'0 [w] xew 9] [w¥] uw o] | vaNITOaNOA
20 0€Z 4 0£2 T 0€Z ST 007 z 00y 9591 9591 007 [l d [Nun
44 T 44 T 0% 8y b 192 92 43 08 9'0¢ vzl vl al
s [soa [ s [ [sw [sva [ wa [ wa [ wa [ oa [ oa | o1 [ sox [ goa [ sox | | | | oxt | 91 | omxt [bww] N3d/3d-N-3S¥4 INOIZ3S
1€ dd3 I dd3 ¢ dd3 I dd3 1€ dd3 1€ dd3a ¥SOd | OINFNYIOSIOdIL | YdNLLNANOD
OT13A0N odIL ‘ddV ULV
[vlul 110d ‘N JgIsnd
[v] yui 0dIL O0INY3L
[ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ Wu ] nodN | [Nvnigog [ 3doLiny3naL
3SSV10 OdiL | 3JYOLIVINOD
oaueUE)S| £0'0 oaueuRlS| £0'0 oaueURlS| 200 oaueURlS| £0'0 [sw] up [v] upi
oV 1BIA v 1BIA v 1BIA v 1BIA 3SSY10 OdIL | 3TVIZNId34dIa
[s] 6y [v] 6i
[Vl
00T 00T 00T 0ze 09T [s] ps [v]psi
01 0T 01 43 9T [s]n vl
o} ) o] ) ) FHOLVIONYOS/VANND | 1-86809 N3 130 - udl
01 dz 01 de 01 dz z€ dy 9T d €9 u | I10d "N | 2Lv609N3130- N9l
0z 0z 02 01 01 [vluor/[winal | 3YOLLNYYILNI
N 090! N 090! N 090! N 090! N 090! MS! 0IH2234YddY OdIL
aulyaued C-T 9pIsA 100dS+p-T ©SS0Y SSIMD eUejuo}
€0799n7 20799 107 99N asald doddnio edwod pds 3[eelaus EEIENED) 0LIN2¥I1D INOIZIYDS3Aa
3dN21 _ L 3dNZ1 _ 9 3dNZT _ q mn_zﬂﬂj_ 74 muzzw._j_ € EE\araial Z NETCTTT T m%m._ﬁj_ ANOIZNGIYLSIa 01IN2dID INOIZVHINNN
@.mrj m.“rj J.’j m.“rj N.“rj 1L1ISHOW INOIZVHINNN
2L N+d€ 102add YonQ! ‘ =
= R _ = R _ 3 R . _ W _ MR . . _ . . L |_| 3u0IZ!
BHABIBS «
N \ N \ 3d \
N/ N N/ " =
1 il
Pl Pl ol ol N
A
m
9710 STTO v 110 eTTO 2110 TS T
8 / 9 5 v B 1 [l430] 04avNO ‘41




ONA UYeS BZZeld o) NyidnI

J'a21|p@solbiolb jIow—3
0£20£S—G¥+0 XP4/°19L

<|_O><._. [o748]-1e]] — OIyd
ENRERIE YNI9Vd [9S FYOLYND3SIA w> “u ho_meﬂomw
N INOISIAZY [£202/S0/ST v1va [aeoonasezzed OIAIHOYY » 19pJpg 0164019 10Q
bmpTd30] 1001 2n peoomiasezzeld 3714 [agooinsezzeld 0113904d IA - ONVZZNO3T10 OLIANVS IG3INNNOD 555375
(wr—y_r—wl|

®,

5300 5300 EERIe) EXR)

€1
¢l
T

N

[d30] _




DIALUx

2310242022

Data

VERIFICA PIAZZA

HOTVIQ UM paieass



— DIALux

Immagini

010 020 030 050 075 100 125 150 200 250 300 400 500 600 800 10 13
=1 '

15 18 20 25 30 40 50 80 B0 15000 [Ix]

Area 1 (41)



DIALux

Immagini

Area 1 (42)



DIALux

Immagini

010 0.20 0.30 050 075 100 1.25 150 200 250 300 400 500 600  B8.00 10 13

15 18 20 25 30 40 50 60 "80 15000 [ix]

Area 1 (43)



DIALUX

VERIFICA PIAZZA

Area 1 (Scena luce 1)

Oggetti di calcolo
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VERIFICA PIAZZA

Area 1 (Scena luce 1)
Oggetti di calcolo

Oggetto risultati superfici

DIALux

Proprieta %] min. max Qs gz Indice
Oggetto risultati superfici 1 (Mobili) 16.0 Ix 247 |x 402 Ix 0.15 0.061 RS1
llluminamento perpendicolare (adattivo)

Altezza: 5325 m

Oggetto risultati superfici 1 (Mobili) 356cd/m? 055cd/m® 895cd/m? 015 0.061
Luminanza

Altezza: 5325 m

Oggetto risultati superfici 2 (Mobili) 18.6 Ix 14.2 Ix 239 Ix 0.76 0.59
Illuminamento perpendicolare (adattivo)

Altezza: 5325 m

Oggetto risultati superfici 2 (Mobili) 413 cd/m?* 317cd/m? 532cd/m? 077 0.60
Luminanza

Altezza: 5325 m

Oggetto risultati superfici 3 (Mobili) 349 Ix 163 1x 558 Ix 0.47 0.29 RS3
llluminamento perpendicolare (adattivo)

Altezza: 5325 m

Oggetto risultati superfici 3 (Mobili) 778 cd/m? 363 cd/m?® 124cd/m® 047 0.29 RS3
Luminanza

Altezza: 5325 m
Superfici di calcolo

Proprieta E Ermin. Ermax a1 gz Indice
Superficie di calcolo 1 247 Ix 142 Ix 3260x 0.57 0.44 cG1
llluminamento perpendicolare

Altezza: 0.020m

Superficie di calcolo 2 26.4 Ix 7.80 Ix 419 Ix 0.30 0.19

llluminamento perpendicolare
Altezza: 0.020 m

mpostazione DIALUY, Standard (area di transito

all'aparto



e DIALuX

Area 1 (Scena luce 1)
Oggetto risultati superfici 3 (Mobili)

=

15 18 20 25 30 40 5 00 [Ix]

Proprieta E Emiin. Ernax a1 a2 Indice
Oggetto risultati superfici 3 (Mobili) 349 Ix 163 1x 55.8Ix 047 0.29

llluminamento perpendicolare (adattivo)
Altezza: 5.325m

Profilo di utilizzo: Preimpestazione DIALux, Standard (area di transito all'aperto)

14



—— DIALux

Area 1 (Scena luce 1)
Superficie di calcolo 1

= // *
/./"’
J'/-'-’
o, __'_'_#_,_,_.-'-——”"
o =
=
13 10 18 20 25 a0 40 [ix]
Proprieta E Exiiii Ernas a1 02 Indice
Superficie di calcolo 1 24.7 I 142 Ix 326 Ix 057 0.44
llluminamento perpendicolare
Altezza: 0.020 m
Prefilo di utilizza: Preimpostazione DIALux, Standard (area di transito all'aperto)



e DIALuX

Area 1 (Scena luce 1)
Superficie di calcolo 2

L D

G.00 B.00 10 13 1o 18 20 25 30 40 G0 [Ix]

Proprieta E Emiin. Ernax a1 a2 Indice
Superficie di calcolo 2 26.4 Ix 7.801x 419 Ix 0.30 0.19 Gl

llluminamento perpendicolare
Altezza: 0.020 m

Profilo di utilizzo: Preimpestazione DIALux, Standard (area di transito all'aperto)
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DIALux

Strada 1
Descrizione



VERIFICA PIAZZA

Strada 1
Riepilogo (in direzione EN 13201:2015)

DIALux

Carreggiata 1 (M3), 102.00 m?
= Manto stradale: CIE R3, q0: 0.070

G.00m

Marciapiede 1 (P1), 46.75 m?

275m

1700 m



VERIFICA PIAZZA

Strada 1

Riepilogo (in direzione EN 13201:2015)

—t— D

Produttore SIMES S.p.A. P 167.6 W
Articolo No. 5.7680N ®Lampada 15614 Im
Nome articolo BOULEVARD OTTICA

PIAZZE-PARCHEGGI

Dotazione 1x LED 4000K, 1x LED

4000K

BOULEVARD OTTICA PIAZZE-PARCHEGGI (su un lato sotto)

Distanza pali 17.000 m
(1) Altezza fuochi 6.700 m
(2) Distanza fuochi 0.000 m
(3) Inclinazione braccio 0.0®

(4) Lunghezza braccio 0.000m

Ore di esercizio annuali

4000 h: 100.0 %, 167.6 W

Consumo

6890.8 W/km

ULR / ULOR

0.00/0.00

Max. intensita luminose

Per tutte le direzioni che, per le lampade installate e
utilizzabili, formano I'angolo indicato con le verticali
inferiari.

= 70° 780 cd/klm
= 80° 159 cd/klm
=90°: 0.00 cd/klm

Classe intensita luminose

I valori intensita luminosa in [cd'klm] per calcolare la
classe intensitd luminosa si riferiscono,
conformemente alla EN 13201:2015, al flusso
luminoso lampade.

G*1

Classe indici di abbagliamento

D3

DIALux

= pltn

e e |

[T ==

in |

(2)



VERIFICA PIAZZA

Strada 1
Riepilogo (in direzione EN 13201:2015)

Risultati per i campi di valutazione

DIALux

Unita Calcolato Nominale OK
Carreggiata 1 (M3) Lm 1.23 cd/m? >1.00 cd/m? v
Us 0.56 >0.40 v
Ui 0.62 >0.60 v
Tl 4% $15% v
Rer 0.79 =030 v/
Marciapiede 1 (P1) Ex 2230 Ix [15.00 - 22.50] Ix NV
Emin 1847 Ix =3.00 Ix v
Per linstallazione & stato previsto un fattore di manutenzione di 0.67,
Risultati per gli indicatori dell'efficienza energetica
Unita Calcolato Consumo
Strada 1 Do 0.051 W/ix*m? -
BOULEVARD OTTICA De 4.5 kwWh/m? anno, 670.6 kWh/anno
PIAZZE-PARCHEGGI (su un
lato sotto)

20



DIALux

Strada 1
Carreggiata 1 (M3)

Risultati per campo di valutazione

Unita Calcolato Nominale OK
Carreggiata 1 (M3) L 1.23 cd/m? > 1.00 cd/m? v
Us 0.56 2040 v’
V] 0.62 2 0.60 v
Tl 4% <15% v/
Ra 0.79 =0.30 v
Risultati per osservatore
Unita Calcolato Nominale OK
Osservatore 1 Ly 1.23 cd/m? =1.00 cd/m? v’
Posizione:
-60.000 m, 4.250 m, 1.500 m Uy 0.58 > 0.40 v”'
Ui 0.62 =0.60 v
Tl 4% <15% v/
Osservatore 2 Lm 1.31 cd/m? =1.00 cd/m? N
Posizione:
-60.000 m, 7.250 m, 1.500 m Us 0.56 > 0.40 ¥
Ui 0.72 =0.60 v
Tl 3% <15% v

21



VERIFICA PIAZZA

Strada 1

Carreggiata 1 (M3)

DIALux

[
' il {19} —
' 20
26 ; 26 BOOm
— 24 = —T 1 ; i
= 5 21 23 24
27
o 27
— 30 30
3N 31
ZTsm
1700 m
Valore di manutenzione illuminamento orizzontale [Ix] (Curve isclux)

24 21 19 [18) 19 19 (8 R 21 24

\27 22 20 19 420 20 19 18 422 27

25 23 21 20 21 21 .20 21 23 25
BoOm

.28 24 22 44 1) 21 21 22 .24 28

—_— (32 25 23 21 .20 20 21 23 425 @z

.28 23 21 20 19 19 20 21 23 29
ZTEm

17T00m

Valore di manutenzione illuminamento orizzontale [Ix] (Raster dei valori)

m 0.850 2.550 4.250 5.950 7.650 9.350 11.050 12.750

8.250 2405 20.74 1853

7.250 2664 2237 1950 1896 19.85 1985 1885 1950

17.87

18.76

18.76

1787

14.450 16.150
2074 2405

2237 2664

22



VERIFICA PIAZZA

Strada 1

Carreggiata 1 (M3)

m 0.850 2.550 4.250 5.950 7.650 9.350 11.050 12.750 14.450 16.150
6.250° 25.13 23.16 20,83 2028 2060 2060 2028 2083 2315 2513
5.250 2822 2427 22728 2144 2074 2074 144 2208 2421 28
4.250 3212 2549 2281 2134 1984 1984 2134 2281 2549 3211
3.250 2898 23.23 20098 1972 1859 1859 1972 2097 2322 2897

Valore di manutenzione illuminamento orizzontale [Ix] (Tabella valori)

DIALux

Em En'lin Erna)( 91 gl
Valore di manutenzione illuminamento orizzontale 22.21x 178 Ix 32.1 Ix 0.80 0.56
. 0.94
= —F
0.94
= . = ; =) - —— - | ] s
14 19 1L
16 -
1.7
—_— 19 1.2
20 14

22

1700 m

Osservatore 1:Valore di manutenzione luminanza con carreggiata asciutta [cd/m?] (Curve isolux)
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— DIALux

Strada 1
Carreggiata 1 (M3)

ne2 088 087 088 081 084 073 @7 075 .0.86
1.0 1.0 0.97 0,98 1.0 087 ,0.83 0.79 0.85 097
A 1.2 12 12 1.2 11 ,0.99 091 0,92 0.98
B0Om
1 [ 1 I 1 1 I 1 I
13 14 15 A5 4 13 12 A 1.0 (12
3 i fed 18 19 18 16 15 13 12 1.2 1.4
418 [2Z 232) 424 8 ASs g3 A2 12 A5
ZTsm

Osservatore 1:Valore di manutenzione luminanza con carreggiata asciutta [cd/m?] (Raster dei valori)

m 0.850 2.550 4.250 5.950 7.650 9.350 11.050 12750 14450 16.150

8.250 092 089 087 088 091 084 073 0.71 0.75 0.86

7.250 1.04 101 097 099 1.04 097 083 D.79 0.85 0.97

6.250 1.07 117 1.7 118 123 111 099 0.91 0.92 0.98

5.250 131 142 147 149 143 129 138 1.09 1.03 118

4.250 172 184 189 181 167 146 132 1.20 1.18 143

3.250. 191 216 225 209 178 155 134 1.18 1.19 150

Osservatore 1:Valore di manutenzione luminanza con carreggiata asciutta [cd/m?] (Tabella valori)

Lm Lvin Limax g 1 g?.

Osservatore 1: Valore di manutenzione luminanza con 1.23 cd/m? 0.71 cd/m? 2.25 cd/m? 0.58 0.32
carreggiata asciutta
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VERIFICA PIAZZA

DIALux

Strada 1
Carreggiata 1 (M3)

14
12
"..1.-.5' o
14
148 BDOm
1 T ma. sl [ ') — 1 I 1 =
21 19 8
2.3
2.6
— 28 12
30 %1
3.2
ZTsm
1700 m
Osservatore 1:Luminanza per nuova installazione [cd/m?] (Curve isolux)

14 13 13 13 1.4 13 JiN) Jik| A 13

18 15 15 A5 18 AS 1.2 12 .13 A5

A8 AT AT .18 8 A7 1.5 14 A4 A5
BoOm

.20 24 24 22 .21 19 1.8 16 15 17

5 .28 27 28 27 24 22 20 1.8 1.8 21

428 a2 34 31 27 23 20 1.8 1.8 22
ZTEm

17T00m

Osservatore 1: Luminanza per nuova installazione [cd/m?] (Raster dei valori)

m 0.850 2.550 4.250 5.950 7.650 9.350 11.050 12750 14450 16.150
B:250: 137 133 128 131 135 125 110 1.06 1.12 1.28

7.250 155 1517 145 148 156 145 1M 1.7 1.26 145
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— DIALux

Strada 1
Carreggiata 1 (M3)

m 0.850 2.550 4.250 5.9500 7.650 9.350 11.050 12.750 14.450 16.150

6.250 160 175 174 176 184 166 148 135 137 146

5.250 1.96 2713 220 222 213 192 176 1.62 1.54 1.73

4.250 256 275 283 271 417 238 157 1.79 1.76 214

3.250 286 323 335 312 266 231 201 1.76 1.97 225

Osservatore 1:Luminanza per nuova installazione [cd/m?] (Tabella valori)

Lm Lemin Limax g1 gz
Osservatore 1: Luminanza per nuova installazione 1.84 cd/m?* 1.06 cd/m? 3.35 cd/m? 0.58 0.32
0.97! 3
g 081
. e - = —1t—
13 0.97
BO0m
] c . t—— - — : .
16 -
TR
- 24 i
: 14
22

mm

1700 m

Osservatore 2:Valore di manutenzione luminanza con carreggiata asciutta [cd/m?] (Curve isolux)
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— DIALux

Strada 1
Carreggiata 1 (M3)

095 093 091 093 095 088 0.76 [073) 077 088
b 44 BB 1.0 14 s A0 087 080 0,87 A0
1.2 13 13 13 1.3 12 1.0 0.95 0.98 1.0
BDOm
1 [ 1 I ] 1 I 1 I
A5 X A7 Ar 16 14 I A A 13
19 21 24 20 18 16 14 1.2 12 15
420 23 23] 22 .18 16 N4 i 412 5
Zrsm

Osservatore 2:Valore di manutenzione luminanza con carreggiata asciutta [cd/m?] (Raster dei valori)

m 0.850 2.550 4.250 5.950 7.650 9.350 11.050 12750 14450 16.150

8.250 095 093 091 0053 095 088 076 0.73 0.77 0.88

7.250. 1.09 110 1.04 1.06 112 1.02 087 0.80 0.87 1.01

6.250 117 1317 130 131 133 1.8 .04 0.85 0.96 1.03

5250 151 166 167 166 155 137 123 1.3 1.09 125

4250 1.9% 211 214 201 175 155 139 1.24 1.24 155

3.250. 198 225 233 215 183 158 137 1.19 1.20 1.54

Osservatore 2:Valore di manutenzione luminanza con carreggiata asciutta [cd/m?] (Tabella valori)

Lm Lvin Limax g 1 g?.

Osservatore 2: Valore di manutenzione luminanza con 1.31 cd/m? 0.73 cd/m? 233 cd/m?® 0.56 0.31
carreggiata asciutta
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o DIALux

Strada 1
Carreggiata 1 (M3)

| J
14 .
g B 1.2
=- — 17 3
19 o 14

B0Om

1 [ 1 T - 1 — 1 r 1 f

19 AT L
74 :
28 :
20 1.8
—t 3.1
22
34
ZTsm
1700 m
Osservatore 2:Luminanza per nuova installazione [cd/m?] (Curve isolux)

14 14 1.4 14 14 13 Ad [ 1) A3

> 18 16 18 16 IR b AS A3 A2 8 A5

M 18 1.9 20 20 18 A6 14 L4 S
BoOm

.23 25 25 25 .23 20 18 AT 16 19

.29 31 32 30 28 23 21 A8 8 23

428 34 35 32 427 24 2.0 1.8 1.8 23
ZTEm

17T00m

Osservatore 2:Luminanza per nuova installazione [cd/m?] (Raster dei valori)

m 0.850 2.550 4.250 5.950 7.650 9.350 11.050 12750 14450 16.150
8.250 141 1328 136 138 142 131 1.13 1.09 1.15 132

7.250 183 164 156 159 167 152 130 1.20 130 1.50
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— DIALux

Strada 1
Carreggiata 1 (M3)

m 0.850 2.550 4.250 5.9500 7.650 9.350 11.050 12.750 14.450 16.150

6.250 175 195 184 18 198 176 155 141 143 1.53

5.250 226 247 250 247 232 204 184 1.69 1.62 1.87

4250 290 335 320 2899 2617 232 207 1.86 1.85 231

3.250 295 336 347 322 274 235 205 1.78 1.80 230

Osservatore 2: Luminanza per nuova installazione [cd/m?] (Tabella valori)

Ln Lemin Lmax g1 gz

Osservatore 2: Luminanza per nuova installazione 1.96 cd/m?* 1.09 cd/m? 3.47 cd/m?* 0.56 0.31

29



DIALux

Strada 1
Marciapiede 1 (P1)

Risultati per campo di valutazione

Unita Calcolato Nominale oK
Marciapiede 1 (P1) Eq: 2230 Ix [15.00-22.50] Ix o
Eiii 18.47 Ix >3.00 Ix v
25 21 ' =" 21 : 2% Zram
28 h 22 23 28
P 23l 2 9 - 29
31
12 32

17 .00 m

Valore di manutenzione illuminamenta orizzontale [Ix] (Curve isolux)
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o DIALux

Strada 1
Marciapiede 1 (P1)

BOOm

v 24 20 19 19 (18) i8 19 19 (20 24
29 23 21 20 19 19 20 21 23 29 2rsm
(33 26 23 22 20 20 22 23 26 k!

Valore di manutenzione illuminamento orizzontale [Ix] (Raster dei valori)

m 0.850 2.550 4.250 5.950 7.650 9.350 11.050 12.750 14.450 16.150

2,292 2397 1985 1887 1871 1847 1847 187 18.87 1984 2396

1.375 2881 2314 21.01 19.87 1879 1879 1987 2101 2313 2880

0.458 3275 2574 2302 2152 19585 1994 2152 2302 2573 3274

Valore di manutenzione illuminamenta orizzontale [Ix] (Tabella valori)

Em Emin Emax g1 gz

Valore di manutenzione illuminamento orizzontale 223 1Ix 18.5Ix 32.81x 0.83 0.56

Ex





